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CESKY (Pavodni navod k pouzivani)

SPECIFIKACE

Vnéjsi primér ob&zného kola

Model: SN400MP

Rozmeéry 835 mm x 384 mm x 333 mm

(Dx8xV)

Cista hmotnost 5,0 kg

Sitka odklizeni 300 mm

Hloubka odklizeni 150 mm /300 mm
150 mm

" Hloubka odklizeni se méni podle stavu snéhu.

"2 Hloubka méfena pfi odklizeni suchého nebo hutného snéhu.

" Hioubka méfena pii odklizeni Gerstvé napadaného snéhu.

. Vzhledem k neustalému vyzkumu a vyvoji podléhaji zde uvedené specifikace zménam bez upozornéni.

. Specifikace se mohou pro rizné zemeé lisit.
. Hmotnost podle normy EN ISO 8437-1.

Schvalena motorova jednotka

Tento nastavec se smi pouzivat pouze s nasledujicimi

motorovymi jednotkami:

. Akumulatorova multifunkéni motorova jednotka
DUX60

. Akumulatorova multifunkéni motorova jednotka

DUX18

Akumulatorova multifunkéni motorova jednotka

UX01G

Nepfiblizujte nohy k obéznému kolu.

Nepfiblizujte ruce k obéznému kolu.

Prihlizejici osoby a zvifata udrzujte ve
vzdalenosti nejméné 15 m od stroje.

B

AVAROVANI: Nikdy nepouzivejte nastavec s
motorovou jednotkou, ktera neni schvalena. Pfi
pouziti v neschvalené kombinaci muize dojit k
vaznému zranéni.

Symboly

NiZe jsou uvedeny symboly, se kterymi se muZete pfi
pouziti naradi setkat. Je dulezité, abyste dfive, nez s
nim zaénete pracovat, pochopili jejich vyznam.

Prectéte si navod k obsluze.

%

Pouzivejte ochrannou pfilbu, bryle a
ochranu sluchu.

)

%
&

Noste ochranné rukavice.

Noste pevnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

Varovani; Pfed udrzbou odpojte
akumulator.

Q@R

Ugel pouziti

Tento nastavec je uréen pouze k odfukovani snéhu ve

spojeni se schvalenou motorovou jednotkou. Nastavec
nikdy nepouzivejte k zadnym jinym a¢eldm. Pfi pouziti

nastavce k nespravnému ucelu maze dojit k vaznému

urazu.

Prohlaseni ES o shodé

Pouze pro evropské zemé

My, jako vyrobci: Makita Europe N.V., obchodni
adresa: Jan-Baptist Vinkstraat 2 3070 Kortenberg
BELGIE, povéfujeme pana Kazuhisa Makino sestavo-
vanim technického souboru a prohlaSujeme na viastni
odpovédnost, Ze produkty;

Oznaceni: Nastavec fukaru na snih. Oznaceni typu:
SN400MP.

spliuji vSechna pfislu§na ustanoveni smérnice
2006/42/ES a také splfuji vSechna pfislusna ustano-
veni nasledujicich smérnic ES/EU: 2000/14/EC a jsou
vyrobeny v souladu s nasledujicimi harmonizovanymi
normami: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN ISO 8437-
1:2021, EN ISO 8437-2:2021, EN ISO 8437-4:2021.
Misto a datum prohlaseni: Kortenberg, Belgie.
24.4.2024

Odpovédna osoba: Kazuhisa Makino, feditel — Makita
Europe N.V.

e
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Prohlaseni o shodé (pro Velkou

Britanii)

Pouze pro Velkou Britanii

My, jako vyrobci: Makita Europe N.V., obchodni
adresa: Jan-Baptist Vinkstraat 2 3070 Kortenberg
BELGIE, povéfujeme pana Kazuhisa Makino sestavo-
vanim technického souboru a prohlasujeme na vlastni
odpovédnost, Ze produkty;

Oznaceni: Nastavec fukaru na snih. Oznaceni typu:
SN400MP.

spliuji vSechna pfislusna ustanoveni smérnice
2008/1597/ES (v aktualnim znéni) a také splriuji
v8echna pfislu$na ustanoveni nasledujicich predpist
Velké Britanie: 2001/1701/ES (v aktualnim znéni)

a jsou vyrobeny v souladu s nasledujicimi uréenymi
normami: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN ISO 8437-
1:2021, EN ISO 8437-2:2021, EN ISO 8437-4:2021.
Misto a datum prohlaseni: Kortenberg, Belgie.
24.4.2024

Odpovédna osoba: Kazuhisa Makino, feditel — Makita
Europe N.V.

Dovozce: Makita (UK) Limited, Michigan Drive,
Tongwell, Milton Keynes, Buckinghamshire, MK15 8JD,
Velka Britanie

e =

BEZPECNOSTNI
VYSTRAHY

Bezpecnostni varovani k fukaru na
snih

MA\VAROVANI: Pied pouzitim si preététe
vSechny bezpeénostni vystrahy a pokyny, prostu-
dujte si ilustrace a specifikace uvadéné k tomuto
stroji a také navod k obsluze motorové jednotky.
Nedodrzeni véech dale uvedenych pokynt mize
vést k pozaru a/nebo téZkému Urazu uzivatele a/nebo
okolostojicich osob.

VSechny vystrahy a pokyny si
uschovejte pro budouci potrebu.

Pod pojmem ,fukar na snih®, ,zafizeni“ nebo ,stroj" je
ve vystrahach a opatfenich minén nastavec pfipojeny
k motorové jednotce.

Pod pojmem ,motor* je ve vystrahach a opatfenich
minén motor nebo elektromotor motorové jednotky.

Obecna udrzba

1. Tento stroj je schopen amputovat ruce a nohy
a vymrst'ovat predméty. Nedodrzovani nasle-
dujicich bezpeénostnich pokynii mize mit za
nasledek vazné zranéni.

Skoleni

1.  Pred pouzitim fukaru na snih si prectéte,
pochopte a dodrzujte vSechny pokyny na stroji
a v navodu. Radné se obeznamte s ovladacimi
prvky a spravnym pouzivanim stroje. Zjistéte,
jak rychle zastavit fukar na snih a deaktivovat
ovladaci prvky.

2. Nikdy nedovolte stroj obsluhovat détem. Nikdy
nedovolte dospélym obsluhovat stroj bez
fadného pouceni.

3. Voblasti, kde pracujte se zafizenim, se nesmi
vyskytovat Zzadné osoby, zejména malé déti.

4. Bud'te opatrni, abyste neuklouzli nebo
nespadli, zejména pfi jizdé vzad se strojem.

5.  Vystaveni vibracim po del$i dobu nepfretrzité
poskozuje cévy nebo nervovy systém obsluhy
a zpusobuje pfiznaky v prstech, rukou, pazich
a ramenech. Stfidani prace a vhodné nacaso-
vané prestavky na odpocinek mohou pomoci
snizit vystaveni vibracim. U osob, které
praci neznaji, jako jsou starsi osoby, bud'te
obzvlasté opatrni na zatéz téla.

Pfiprava

1. Peclivé zkontrolujte oblast pouziti stroje a
odstraiite veskeré dverni rohozky, sané, prkna,
kameny, vétve, draty, Stérk a dalsi cizi pred-
méty. Upozorifiujeme, Ze nékteré pfedméty mohou
byt pfi pokryti snéhem prehlédnuty. Vymrsténé
predméty mohou zplisobit zranéni.

2. Neprovozujte stroj bez vhodného zimniho
obleceni. Vyhnéte se volnému obleceni, které
se muze zachytit v pohyblivych ¢astech. Noste
obuy, ktera zlepsi naslap na kluzkém povrchu.

3. Béhem provozu nebo pfi sefizovani nebo
opravé vzdy pouzivejte ochranné bryle nebo
Stity na oci, abyste chranili o¢i pred cizimi
predmeéty, které mohou byt vymrstény ze
stroje.

4. Nikdy se nepokousejte o sefizeni, kdyz motor bézi.

5. Pouzivejte osobni ochranné prostiedky. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné pracovni
prostredky, jako je napfiklad respirator, protisklu-
zova obuyv, ochranna pfilba nebo ochrana sluchu,
omezi pfi spravném pouziti riziko zranéni.

Obsluha

1. Ruce ani nohy nepfiblizujte do blizkosti rotu-
jicich dili nebo pod né. Vzdy se drzte mimo
dosah vyhazovaciho kanalu.

2. Fukar na snih nepouzivejte na stérkovych
cestach a chodnicich. P¥i prejizdéni Stérko-
vych pfijezdi nebo chodniki dbejte mimo-
fadné opatrnosti. Davejte pozor na skryta
nebezpeci nebo obsluhu v blizkosti vefejnych
komunikaci.

3. Ponarazu do ciziho predmétu zastavte motor,
vyjméte akumulator ze stroje, diikladné zkon-
trolujte fukar na snih, zda neni poskozeny, a
pred opétovnym spusténim a provozem fukaru
na snih poskozeni odstrarite.

4.  Pokud by stroj zac¢al abnormalné vibrovat,
zastavte motor a okamzité zkontrolujte pric¢inu.
Vibrace jsou obecné znamkou problému.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Zastavte motor vzdy, kdyz opustite provozni
polohu, pired uvolnénim ucpané skiiné obéz-
ného kola nebo vyfukovaciho zlabu a pfi
provadeéni jakychkoli oprav, sefizovani nebo
kontrol.

Pf¥i praci na svahu bud'te mimoradné opatrni.
Nikdy stroj neprovozujte bez nasazenych a
funkénich fadnych krytu a jinych bezpecnost-
nich ochrannych zaftizeni.

Nikdy nesmérujte vyfukovani na osoby

nebo oblasti, kde muiize dojit k poSkozeni
majetku. Udrzujte déti a jiné osoby v bezpeéné
vzdalenosti.

Nepretézujte kapacitu stroje a nepokousejte se
odklizet snih pfili$ velkou rychlosti.

Nikdy neprovozujte stroj vysokou pfepravni
rychlosti na kluzkém povrchu. P¥i jizdé vzad se
divejte dozadu a bud'te opatrni.

Odpojte napajeni obézného kola, kdyz je stroj
pfepravovan nebo se nepouziva.

Pouzivejte pouze nastavce a prislusenstvi
schvalené vyrobcem stroje.

Nikdy neprovozujte stroj, kdyz neni dobra
viditelnost nebo osvétleni. Vzdy se ujistéte,

ze stojite na nohou, a pevné drzte rukojeti.
Kracejte; nikdy nebéhejte.

Nikdy se nedotykejte horkého motoru nebo
stroje.

Udrzujte vSechny ¢asti téla a volné obleceni

v dostate¢né vzdalenosti od pohyblivych ¢asti.
Tim se sniZuje nebezpeci zranéni pfi kontaktu

s pohybujicimi se dily.

Vyhnéte se obsluze stroje na mokrém svahu,
kluzkém misté nebo nestabilnim povrchu.
Béhem manévru nouzového zastaveni peclivé
udrzujte rovnovahu stroje. Ztrata kontroly nad
strojem pred Uplnym zastavenim rotujicich ¢asti
muZze zpUsobit vazné zranéni vam i ostatnim

v pracovni oblasti.

Se strojem pracujte ve vzdalenosti alespoi

15 m od zvirat nebo pfihlizejicich osob.
Jakmile zpozorujete, Ze se k vam nékdo blizi,
stroj vypnéte. P¥i praci ve dvou nebo vice
lidech dodrzujte mezi sebou vzdalenost ales-
pon 15 m a uréete osobu provadéjici dohled.
Soucasti stroje mohou za uréitych podminek
pfi teplotach pod bodem mrazu zamrznout.
Stroj nepouzivejte, pokud jeho mechanické
casti zamrzaji.

Nastavec fukaru na snih nepouzivejte na zamr-
zlych jezerech, fekach a podobnych povrsich.
Rozbity led mlze predstavovat riziko propadnuti
ledem s nasledkem smrti nebo vazného zranéni.
Se strojem nepracujte, kdyz snézi, v desti nebo
za mokra. Stroj nevystavujte desti nebo vih-
kosti. Voda vnikajici do stroje muZe zvysit nebez-
peci trazu elektrickym proudem nebo poruchy,
ktera by mohla vést ke zranéni.

Se strojem nepracujte v prostiredi s vybusnou
atmosférou, napfiklad s vyskytem hoflavych
kapalin, plynu ¢i prachu. Stroj muze jiskfit, coz
muze zpUsobit vzniceni prachu nebo par.

Uvolnovani zaneseného
vyfukovaciho zlabu

1.

Kontakt ruky s otacejicim se obéznym kolem

uvnitf vyfukovaciho Zlabu je nejéastéjsi pfi-

€inou zranéni souvisejicich s fukary na snih.

Nikdy vyfukovaci zlab necistéte rukama.

Postup cisténi zlabu:

— Vypnéte stroj a vyjméte akumulator.

— Pockejte 10 sekund, abyste se ujistili, ze
se obézné kolo prestalo otacet.

— Vzdy pouzivejte Cistici nastroj, ne ruce.

Udrzba a skladovani

1.

Pravidelné kontrolujte spravné utazeni Sroubu,
abyste se ujistili, ze je zafizeni v bezpe€ném
provoznim stavu.

Pokud ma byt fukar na snih uskladnén na delsi
dobu, vzdy si pre¢téte navod k obsluze, kde se
nachazi dulezité informace.

Podle potieby udrzujte nebo vyménujte bez-
pecnostni Stitky.

Nechte stroj bézet nékolik minut po vyfukovani
snéhu, aby nedoslo k zamrznuti obézného kola.
Pri ¢isténi, opravé nebo kontrole fukaru na
snih zastavte motor a ujistéte se, Ze se obézné
kolo a vSechny pohyblivé ¢asti zastavily.
Vyjméte akumulator ze stroje, aby nemohlo
dojit k ndhodnému spusténi motoru.

Pred zapnutim stroje odstraiite vSechny klice.
Kli¢ ponechany ve stroji mdze zpusobit Uraz.

Elektricka bezpecnost a bezpecnost
akumulatoru

1.

Akumulator (akumulatory) nelikvidujte vhazo-
vanim do ohné. Clanky mohou vybuchnout. P¥i
likvidaci postupujte podle mistnich predpisu, jez
mohou zahrnovat zvlastni pokyny.

Akumulatory neotevirejte a neposkozujte.
Vypustény elektrolyt je Ziravy a mize zpUsobit pora-
néni o¢i nebo pokozky. Pfi spolknuti miZe byt jedovaty.
Nenabijejte akumulator v desti, kdyz snézi
nebo na mokrych mistech.

Nenabijejte akumulator venku.

S nabijeckou, véetné zastrcky nabijecky a
svorek, nemanipulujte mokryma rukama.
Nepracujte v nebezpeéném prostiedi. Zafizeni
nepouzivejte na vihkych ¢i mokrych mistech a
nevystavujte je desti. Vnikne-li do zafizeni voda,
zvySi se nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

DalSi bezpecnostni pokyny

1.

Zkontrolujte poskozené dily — pred dal$im
pouzivanim zafizeni je nutné peclivé zkontrolovat
kryty i jakékoli jiné poskozené dily a zjistit, zda
bude zafizeni i nadale spravné pracovat a plnit
prislusnou funkci. Zkontrolujte vyrovnani pohyb-
livych €asti, spoje pohyblivych €asti, zda nejsou
nékteré dily rozbité ¢i uvolnéné a zda nenastaly
néjaké potize, které mohou ovlivnit funkci. Pokud
neni v tomto navodu stanoveno jinak, musi byt
poskozeny kryt &i jiny dil fadné opraven nebo
vyméneén autorizovanym servisem.
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Zamezte nechténému spusténi. Neprenasejte
stroj se zapojenym akumulatorem a prstem

na spousti. Béhem vkladani akumulatoru do
naradi se ujistéte, Ze je vypnuté.

Neprecenujte vlastni schopnosti. Udrzujte
vzdy spravny postoj a rovnovahu. To umoziiuje
lep$i ovladani stroje v nenadalych situacich.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE.

A VAROVANI: NEDOVOLTE, aby pohodinost
nebo pocit znalosti vyrobku (ziskany na zakladé
predchoziho pouziti) vedl k zanedbani dodrzo-
vani bezpecnostnich pravidel platnych pro tento
vyrobek.

NESPRAVNE POUZIVANI ¢i nedodrzeni bezpeé-
nostnich pravidel uvedenych v tomto navodu
k obsluze muize zpusobit vazné zranéni.

w

POPIS DIiLU

» Obr.1

1| Krytka 2 | Trubka
3 | Packa sefizovani zaluzie 4 | Zaluzie
5 | Ob&zné kolo 6 | Skrabka

SESTAVENI

A VAROVANI: Pied montazi a sefizenim zafi-
zeni vypnéte motor a vyjméte akumulator. Jinak se
muze stroj nechténé spustit a zpUsobit zranéni.

A\ VAROVANI: P#i montazi nebo sefizovani
méjte zafizeni vzdy polozené na zemi. Provadi-li
se montaz nebo sefizovani zafizeni ve svislé poloze,
muze dojit k vaZnému zranéni.

MA\VAROVANI: Ridte se vystrahami a dodrzujte
opatieni uvedena v kapitole ,,BEZPECNOSTNI
VAROVANI“ a v navodu k obsluze motorové
jednotky.

Montaz nastavce

1. Odstrante krytku z jednoho konce trubky, na kte-
rém se otevira zajiStovaci otvor.
» Obr.2: 1. Trubka 2. Krytka 3. ZajiStovaci otvor

2. Odejméte krytku nastavce.
» Obr.3: 1. Krytka

3. Povolte oba Srouby s vnitfnim Sestihranem, které
jsou predem nainstalované na nastavci. Poté vyjméte
kratSi Sroub s vnitfnim Sestihranem, ktery prochazi
zajistovacim otvorem.
» Obr.4: 1. Kratky Sroub s vnitinim Sestihranem

2. Dlouhy $roub s vnitfnim Sestihranem

3. Zajistovaci otvor

4.  Zasunte trubku do nastavce.

Zarovnejte vzajemné zajiStovaci otvory, aby bylo
mozné zasunout Srouby.

5.  Nejprve utahnéte kratky Sroub s vnitfnim Sestihra-
nem, aby trubka a nastavec zlstaly na svém misté.

6. Sestavu zajistéte upevnénim trubky dlouhym
Sroubem s vnitfnim Sestihranem.
» Obr.5: 1. Trubka 2. Nastavec 3. Zajistovaci otvory
4. Kratky Sroub s vnitfnim Sestihranem
5. Dlouhy $roub s vnitfnim Sestihranem

POZNAMKA: Srouby utahuijte utahovacim momen-
tem 4,0 - 6,0 Nem.

Montaz nastavcové tyce

A UPOZORNENI: Po instalaci se vzdy ujis-
téte, ze je trubice nastavce bezpecné zajisténa.
Nespravna instalace muze zpUsobit pad nastavce z
hnaci jednotky a naslednému zranéni.

Namontujte nastavcovou ty¢ na motorovou jednotku.
1. Odstrante krytku z jednoho konce trubky, na kte-
rém se nachazi pruzny nyt.

» Obr.6: 1. Kryt 2. Trubka 3. Pruzny nyt

POZOR: Krytku nevyhazujte, protoZe je potfeba
pro nasledné uskladnéni nastavce.

2. Otocte packou motorové jednotky smérem
k nastavci.
» Obr.7: 1.Packa

3.  Zarovnejte pruzny nyt se znackou Sipky na moto-
rové jednotce. Zasouvejte trubku, dokud uvolfovaci
tlacitko nevysko¢i.

Dbejte, aby byla polohova ¢ara na vrcholku znacky

Sipky na hnaci jednotce a aby znacka na hnaci jednotce

a znacka Sipky na trubce sméfovaly proti sobé.

» Obr.8: 1. Uvolfovaci tlacitko 2. Znacka Sipky na
hnaci jednotce 3. Pruzny nyt 4. Polohova
¢ara 5. Znacka Sipky na trubce

4. Otocte packu zpét smérem k motorové jednotce.
» Obr.9: 1.Packa

Zaijistéte, aby byla plocha packy rovnobézné s tyci.

POZOR: Paéku neutahujte, pokud neni zasunuta
nastavcova tyé. Packa by jinak mohla vstup hnaciho
htidele pfilis stahnout a poskodit ho.

Chcete-li ty¢ vyjmout, otocte packu smérem k nastavci
a vytahnéte ty¢ pfi sou¢asném stisknuti uvolfiovaciho
tlacitka.

» Obr.10: 1. Uvolfiovaci tlacitko 2. Packa 3. Ty¢
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POPIS FUNKCI

A UPOZORNENI: Pred nastavovanim stroje
nebo kontrolou jeho funkce se vzdy presvédcte,
zda je stroj vypnuty a je vyjmuty akumulator.

Sefizovani Uhlu odfukovani snéhu

A\UPOZORNENI: Pied nastavenim thlu odfu-
kovani snéhu se vzdy ujistéte, Ze je stroj vypnuty.

Odfukovani snéhu Ize smérovat rovné dopredu, 30°
doleva nebo 30° doprava.

PFitahnéte a podrzte packu sefizovani Zaluzie, otocte ji
ve sméru, kterym chcete odhazovat snih, a poté packu
uvolnéte za U¢elem zajisténi polohy.

» Obr.11: 1. Packa sefizovani zaluzie 2. Zaluzie

PRACE S NARADIM

A VAROVANI: Ridte se vystrahami a dodrzujte
opatieni uvedena v kapitole ,,BEZPECNOSTNi
VAROVANI“ a v navodu k obsluze motorové
jednotky.

AVAROVANI: Poginejte si velmi opatrné,
abyste nad strojem nikdy neztratili kontrolu.
Nedovolte, aby se stroj odrazil smérem k vam
Ci jakékoli osobé v blizkosti pracovisté. Ztrata
kontroly nad strojem muze zpUsobit vazné zranéni
pfihlizejicich osob a obsluhy.

A VAROVANI: Nepiiblizujte ruce ani nohy
k obéznému kolu.

A UPOZORNENI: Nikdy nepouzivejte nasta-
vec fukaru na snih na stfese, ledu nebo jiném
nestabilnim povrchu. Jinak mdze dojit k vaznému
zranéni.

A UPOZORNENI: Nikdy nemifte nastavcem
fukaru na snih na sebe, pfihlizejici osoby nebo
zvifata. Odfukovany snih nebo jiné predméty mohou
zpUsobit vazné zranéni.

AUPOZORNENI: Zjistéte smér proudéni vétru.
Upravte Uhel odhazovani snéhu podle sméru vétru,
aby se zamezilo odhazovani snéhu do oblieje.

A\ UPOZORNENIJ: Odstraite kameny, draty, sut’,
zdivo, plevel a jakékoli dalSi prekazky v pracovni
oblasti pred zacatkem snéhové sezény.

» Obr.12

Nastavec fukaru na snih je uren pro odklizeni snéhu
z Uzkych cest, chodnikd, schodu, palub a mensich
pfijezdovych cest, kdyZ je hloubka snéhu niz$i nez
300 mm.

Hloubka odklizeni se méni podle stavu snéhu.

Pouziti za typického stavu snéhu

» Obr.13
Hus-
Pouziti | obr. [2TUP | stay snehu tota
snéhu snéhu
(g/)
Cerstvé Prasalm, ktery pada
napa- suchym vzduchem a za 50
Praktické | 1 . nizkych teplot. Mékky,
dany g - 150
. volny, snadno propa-
snih . R
dava mezi prsty.
Snéhové krystaly
rostou a spojuji se
s Usazeny | dohromady. Soudrzna, | 150
Praktické | 2 snih porézni struktura - 300
podobna houbé vyro-
bené z ledu.
Stlageny snih, ktery
prosel cyklem tani a
opétovného zamrznuti,
jehoz vysledkem je 300
Neprak- 3 Udusany | tvrda a ledova krusta
S . ‘ . . nebo
tické snih na snéhové pokryvce. vice
Vznika, kdyz vihka
nebo mokra snéhova
pokryvka zmrzne po
poklesu teploty.
Pomeérné vihky snih,
ktery je na povrchu
~ <L~ | FOZMrzly a je mokry 300
Neprak- |, | Viotkowy | ey Rozpustény | nebo
tické snih . )
a znovu zmrzly, ale vice
rozldamany na vio¢kové
granule.

Ukon odfukovani snéhu

A UPOZORNENI: sefidte polohu zavésu a
délku ramenniho postroje tak, abyste pred provo-
zem mohli zaujmout pohodinou polohu.

A UPOZORNENI: Pred zahajenim provozu se
ujistéte, Zze je zadovy postroj spravné pfripevnén
ke stroji. Pokuste se stdhnout pfezku a hacky, abyste
zajistili bezpe¢né uchyceni.

A UPOZORNENI: Pozor, abyste se zbyteéné

nedotykali pirezky zadového postroje, protoze by
mohlo dojit k aktivaci rychlospojky.

A UPOZORNENJ: Pred aktivaci rychlospojky,
aby bylo mozné stroj okamzité upustit, stroj
pevné drzte. Pokud tak neucinite, mize dojit k padu
stroje, ke zranéni a poSkozeni stroje.

A UPOZORNENJ: Neinstalujte ani nevyjimejte
akumulator za desté, snéhu nebo jinych vihkych
podminek.

POZOR: Akumulatory skladujte uvnitf pfi poko-
jové teploté. Vykon akumulatoru se pfi poklesu
teploty vazné omezi.
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Prenasejte fukar na snih obéma rukama za predni
drzadlo a zadni rukojet motorové jednotky.

Rozkroéte se tak, aby vaha téla byla rovnomérné rozlo-
Zena na obé nohy.

Vzdy pouzivejte zadovy postroj a fukar na snih drzte
pevné na pravé strané.

» Obr.14

PolozZte Skrabku (pod krytem ve spodni ¢asti nastavce
fukaru na snih) naplocho na zem. Otocte kryt nasavani
snéhu smérem, kterym chcete snih odfukovat.

Fukar na snih zapnéte. Tlacte fukar na snih dopfedu
tak, aby jel na Skrabce.

Peclivé kontrolujte thel nato€eni volantu a rychlost jizdy
v zavislosti na hloubce a hmotnosti snéhu.

» Obr.15

POZNAMKA: P¥i praci dbejte na pohodinou polohu.
Zkuste polozit Skrabku naplocho na povrch zemé
(snéhu) a zatlacte fukar na snih pfimo pfed sebe na
spravné misto, zatéZujte jej vlastni vahou.
POZNAMKA: P¥ili§ vodorovna poloha sniZuje pFijem
snéhu a ma tendenci stlacovat snih a vytvaret led,
ktery se obtizné odstrariuje. Odfukovany snih bude
vyhazovan pod vétSim uhlem.

POZNAMKA: P¥ili§ svisla poloha zt&Zuje tiageni
fukaru na snih dopredu a vede k neefektivnimu odfu-
kovani snéhu. Odfukovany snih bude vyhazovan pod
mensim thlem.

» Obr.16: 1. Neutralni poloha 2. P¥ili§ vodorovna
poloha 3. P¥ili§ svisla poloha

Upravte Uhel odfukovani snéhu ve sméru vétru nebo
proti zdi a jakékoli pfekazce v cesté.

A UPOZORNENI: Pred sefizovanim thlu odfu-
kovani fukar na snih vzdy vypnéte.

» Obr.17

UDRZBA

A\VAROVANI: Pied prohlidkou nebo udrzbou
zarizeni vypnéte motor a vyjméte akumulator. Jinak
se mUlZe stroj nechténé spustit a zpUsobit vazné zranéni.

A VAROVANI: PFi kontrole nebo tidrzbé zafizeni
jej vzdy polozte. Provadi-li se montaz nebo sefizo-
vani zafizeni ve svislé poloze, mize dojit k vaznému
zranéni.

A VAROVANI: Ridte se vystrahami a dodrzujte
opatieni uvedena v kapitole ,,BEZPECNOSTNI
VAROVANI“ a v navodu k obsluze motorové
jednotky.

POZOR: Nikdy nepouzivejte benzin, benzen,
fedidlo, alkohol ¢i podobné prostredky. Mohlo by
tak dojit ke zménam barvy, deformacim €i vzniku
prasklin.

K zachovani BEZPECNOSTI a SPOLEHLIVOSTI
vyrobku musi byt opravy a veskera dal$i udrzba ¢i
sefizovani provadény autorizovanymi nebo tovarnimi
servisnimi stfedisky spole¢nosti Makita s vyuZzitim
nahradnich dili Makita.

Cisténi nastavce

Nastavec udrzujte v Cistoté a v dobrém stavu, zajistite

Pravidelna udrzba

POZNAMKA: Po pouZiti fukar na snih na nékolik
okamziku spustte, abyste odstranili snih a zabranili
zamrznuti obézného kola.

Otfete necistoty a prach z horni ploSiny a vnéjSiho
povrchu nastavce suchym hadfikem nebo hadfikem
navlhéenym v neagresivnim Cisticim prostfedku.

Podle potfeby omyjte kryt nasavani snéhu a vyfukovaci
Zlab vodou a karta¢em.

» Obr.18

POZOR: Na horni plosinu, konec trubky a vnitfek
skfiné prevodovky nelijte vodu. Bud'te opatrni,
aby do skiiné pfevodovky nepronikly cizi pred-
méty. Mohlo by to zpUsobit poruchu nastavce.

» Obr.19

Sezoénni udrzba
Sul a necistoty, které na nastavci fukaru na snih zGstanou mimo
sezénu, mohou zpusobit korozi téla a kovovych soucasti.

Otfete nebo smyjte sul a necistoty. Poté nastavec diikladné
otfete do sucha, abyste zabranili korozi a zamrznuti.

Celkova kontrola

. Utahnéte povolené Srouby, matice a vruty.

. Vyhledejte poskozené nebo opotfebované dily, které je
tfeba opravit. Pokud jsou nékteré ¢asti poskozené, poza-
dejte nase autorizované servisni stfedisko o vyménu.

Vymeéna Skrabky

POZOR: Vyménu musi provést autorizovana
nebo tovarni servisni stiediska Makita, vzdy
s pouzitim nahradnich dilt Makita.

Skrabku (pod krytem ve spodni &asti nastavce fukaru
na snih) je nutné vymeénit, kdyz jsou Zebra Skrabky
opotfebovana tfenim.

Povrchova vrstva kratkého Zebra mlze byt pouzita jako
indikator opotfebeni. Pokud zjistite drsny povrch, poza-
dejte o vyménu.

» Obr.20: 1. Skrabka 2. Kratké Zebro 3. Zebro $krabky

Mazani pohyblivych ¢asti

POZOR: Dodrzujte pokyny tykajici se frekvence
mazani a mnozstvi nanaseného maziva. Pfi nedo-
state€ném mazani hrozi poskozeni pohyblivych &asti.

Hnaci osa:

Nanasejte tuk (tuk Makita N No,2 nebo srovnatelny)
kazdych 25 hodin provozu.
» Obr.21

POZNAMKA: Originalni mazivo Makita zakoupite u
mistniho prodejce Makita.
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Skladovani

A\UPOZORNENI: Ridte se vystrahami

a dodrzujte opatfeni uvedena v kapitole
»~BEZPECNOSTNI VAROVANI“ a v navodu k
obsluze motorové jednotky.

A UPOZORNENI: Vyjméte akumulator z moto-
rové jednotky. Akumulator skladujte v suchém
vnitinim prostoru. Neskladujte akumulator na
mistech, kde teplota na dlouhou dobu klesne.

A UPOZORNENI: VSechny ovladaci prvky
udrzujte suché, cisté a chraiite je pfed olejem a
mazivem.

A UPOZORNENI: Nastavec skladujte mimo
dosah déti, na suchém a dobie vétraném misté,
aby nedoslo k zamrznuti.

Pfi skladovani demontovaného nastavce nezapomerite
zakryt konec trubky krytkou.
» Obr.22

Intervaly kontroly a U

Ukony na souéastech

Pred zahajenim Kazdy den 25hodinové
(10hodinoveé N
provozu . intervaly
intervaly)

Cela jednotka

Vizualni kontrola poSkozenych ¢asti

v

V8echny upeviiovaci Srouby Utazeni

a matice

v

Obézné kolo a vyfukovaci Zlab
zda nejsou jejich dily poskozené

Vycistéte je a vizualné zkontrolujte,

v

Hnaci osa Naneseni maziva

Hnaci jednotka

Viz navod k obsluze motorové jednotky

rv s

RESENI POTIZI

Nez pozadate o opravu, provedte vlastni kontrolu. Pokud narazite na problém, ktery neni popsan v navodu, nepo-
kousejte se stroj demontovat. Pozadejte o pomoc nékteré z autorizovanych servisnich stfedisek Makita, kde k opra-
vam vzdy pouzivaji nahradni dily Makita.

Problém

Pravdépodobna pficina (porucha)

Naprava

Motor nelze spustit.

Viz navod k obsluze motorové jednotky.

Motor se brzy zastavi.

Viz navod k obsluze motorové jednotky.

Nelze zvysit otacky motoru.

Viz navod k obsluze motorové jednotky.

Obézné kolo se neotaci:
= Motor okamzité vypnéte.

Potrubi hnaci jednotky a nastavec
fukaru na snih nejsou pfipojeny
spravné.

Pripojte potrubi spravnym zptisobem.

V obéZném kole jsou zachyceny cizi
predméty.

Odstrarite cizi materidly.

Systém pohonu nepracuje spravné.

Predejte zafizeni k opravé v mistnim autorizovaném
servisnim stfedisku.

Nenormalni vibrace:
= Motor okamzité vypnéte.

Poskozené nebo opotiebované obézné
kolo

Obézné kolo vymérite. Predejte zafizeni k opravé v
mistnim autorizovaném servisnim stfedisku.

Systém pohonu nepracuje spravné.

Predejte zafizeni k opravé v mistnim autorizovaném
servisnim stfedisku.

=> Okamzité vyjméte akumulator!

Obézné kolo a motor nelze zastavit:

Elektricka zavada.

Vyjméte akumulator a zafizeni predejte k opravé v
mistnim autorizovaném servisnim stfedisku.

160 CESKY



VOLITELNE

PRISLUSENSTVI

A UPOZORNENI: Pro nafadi Makita popsané
v tomto navodu doporucujeme pouzivat nasle-
dujici pfisluSenstvi a nastavce. Pfi pouZiti jiného
pFislusenstvi ¢i nastavel muze hrozit nebezpedi
zranéni osob. Prislusenstvi Ize pouzivat pouze pro
stanovené ucely.

stvi, obratte se na mistni servisni stfedisko spole¢nosti
Makita.

. Originalni akumulator a nabijecka Makita

POZNAMKA: N&které polozky seznamu mohou byt
k naradi pfibaleny jako standardni pfislusenstvi.
PFibalené pfisluSenstvi se mGze v riznych zemich
lisit.
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